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|\ 715/2009

1 PRIEDAS
GAIRES DEL
{ naujas
1. SKELBTINOS INFORMACIJOS APIE METODIKA, NAUDOJAMA REGULIUOJAMOMS

PERDAVIMO SISTEMOS OPERATORIAUS PAJAMOMS NUSTATYTI

Reguliavimo institucija arba perdavimo sistemos operatorius iki tarify laikotarpio, dél kurio
nusprendé reguliavimo institucija, turi paskelbti toliau nurodyta informacija.

Jei perdavimo sistemos operatorius priklauso didesniam komerciniam subjektui arba
kontroliuojanciajai bendrovei, §i informacija pateikiama atskirai apie perdavimo veikla.

1. Subjektas, atsakingas uz jvairiy metodikos sudedamyjy daliy apskaiciavima,
nustatymg ir tvirtinima.
2. Metodikos apibiidinimas, apibiidinant bent Siuos aspektus:

a)  bendra metodika, pvz., pajamy virSutinés ribos, hibridinj ar ,,sgnaudos plius*
metoda arba lyginamajg tarify analizg;

b)  reguliuojamo turto bazés nustatymo metodika, jskaitant:

1)  metodika, taikoma siekiant nustatyti pirmin¢ (prading) turto verte,
taikomg reguliavimo pradzioje, ir | reguliuojamo turto baze jtraukiant
nauja turta;

i1)  turto pakartotinio vertinimo metodika;

1i1)  turto vertés raidos paaiskinimus;

iv) nebeeksploatuojamo turto traktavima;

v)  reguliuojamo turto bazei taikomg nusidéveéjimo metodika, jskaitant visus
vertéms taikomus pakeitimus;

c) kapitalo sagnaudy nustatymo metodika;

d) visy iSlaidy (TOTEX) arba, jei taikoma, veiklos iSlaidy (OPEX) ir kapitalo
iSlaidy (CAPEX) nustatymo metodika;

e) 1iSlaidy efektyvumo nustatymo metodika, jei taikoma;
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f)

g)
h)

i)

taikomg infliacijos nustatymo metodika;
priemoky ir paskaty nustatymo metodika, jei taikoma;
nekontroliuojamas i$laidas;

paslaugas, teikiamas kontroliuojanciojoje bendrovéje, jei taikoma.

Metodikoje naudojamy parametry vertes:

a)

b)

c)

d)
e)
f)

iSsamios parametry, kurie yra nuosavo kapitalo sanaudy ir skolos sagnaudy arba
vidutinés svertinés kapitalo kainos dalis, procentais iSreikstos vertés;

atskirai vamzdynams ir kompresoriams taikomi nusidévéjimo laikotarpiai
metais;

nusidévejimo laikotarpio pokyciai arba turtui taikomo spartesnio nusidévejimo
poky¢iai;

efektyvumo tikslai procentais;
infliacijos indeksai;

premijos ir paskatos.

Sanaudy ir iSlaidy vertés, naudojamos leidziamosioms arba tikslinéms pajamoms
vietos valiuta ir eurais nustatyti:

a)

b)
©)
d)
e)
f)

kiekvienos rusSies turto reguliuojamo turto baze, pateikiama pagal metus iki
visisko turto nusidévéjimo, be kita ko:

investicijos, pagal turto rui§j pridedamas prie reguliuojamo turto bazés;
kiekvienos riisies turto nusidévéjimas iki visisko turto nusidéveéjimo;
kapitalo sgnaudos, jskaitant nuosavo kapitalo ir skolos sagnaudas;
veiklos iSlaidos;

priemokos ir paskatos, nurodomos kiekvienam punktui atskirai.

Perdavimo sistemos operatoriui teiktini finansiniai rodikliai. Jei perdavimo sistemos
operatorius yra didesnés kontroliuojanciosios bendrovés ar bendrovés dalis, toliau
nurodytos vertés perdavimo sistemos operatoriui pateikiamos atskirai:

a)

b)

©)
d)

pajamos neatskaicius palikany, mokesCiy, nusidévéjimo ir amortizacijos
(EBITDA);

pajamos neatskaicius paliikany ir mokesciy (EBIT);
turto gragza I (ROA) = EBITDA / RAB;

turto graza II (ROA) = EBIT / RAB;
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e) nuosavo kapitalo graza (ROE) = pelnas / nuosavas kapitalas;

aa)
bb)
cc)

dd)

panaudoto kapitalo graza (RoCE);
sverto koeficientas;
grynoji skola / (grynoji skola + nuosavas kapitalas);

grynoji skola / EBITDA.

Reguliavimo institucija arba perdavimo sistemos operatorius pateikia supaprastintg
tarify modelj, j kurj jtraukiami iSskaidyti metodikos parametrai ir vertés ir pagal kurj
galima atkartoti perdavimo sistemos operatoriaus leidziamyjy arba tiksliniy pajamy
apskaiciavima.
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2.1.

Perdavimo sistemos operatoriai kasdien tvarko ir kompetentingos institucijos
praSymu jai pateikia faktinés techninés priezitros ir srauto sutrikdymo atvejy
zurnalg. Pateike praSymga su informacija taip pat gali susipazinti tie asmenys, kuriems
bet koks sutrikdymas turéjo poveiki.

PERDAVIMO SISTEMOS OPERATORIAMS SKIRTU PAJEGUMU PASKIRSTYMO
MECHANIZMU PRINCIPU IR PERKROVOS VALDYMO TVARKOS BEI JU TAIKYMO
SUTARTINES PERKROVOS ATVEJU

Perdavimo sistemos operatoriams skirti pajégumy paskirstymo mechanizmy
principai ir perkrovos valdymo tvarka

Pajégumygo paskirstymo mechanizmai ir perkrovos valdymo tvarka sudaro
palankesnes salygas konkurencijos raidai ir likvidziai pajégumgo prekybai bei yra
suderinami su rinkos mechanizmais, jskaitant iSankstiniy sandoriy rinkas bei
prekybos centrus. Jie yra lankstls ir gali prisitaikyti prie besivystanciy rinkos
aplinkybiy.

Tuose mechanizmuose ir tvarkoje atsizvelgiama j konkrecios sistemos vientisumag bei
tiekimo sauguma.

Tie mechanizmai ir tvarka netrukdo naujiems rinkos dalyviams patekti j rinkg ir
nesukuria nepagrjsty kliti¢iy patekti j rinkg. Jie neuzkerta kelio rinkos dalyviams,
iskaitant naujus rinkos dalyvius ir nedidel¢ rinkos dalj uZimancias bendroves,
veiksmingai konkuruoti.

Tie mechanizmai ir tvarka teikia reikiamus ekonominius Zenklus veiksmingam ir
maksimaliam techninigo pajégumygo naudojimui bei sudaro palankesnes salygas
investicijoms j naujg infrastruktiira.

T1nk10 naudotOJzu informuojami apie aplinkybiy, kurios galéty turéti jtakos sutartse
Hpajes B sutartinio pajégumo <X] turéjimui, pobudj. Informacijos apie
nutrauklmq lygls turéty atitikti perdavimo sistemos operatoriaus turimos informacijos

lygi.

Jei dél sistemos vientisumo prieZasCiy kilty sunkumy vykdant sutartinius skirstymo
isipareigojimus, perdavimo sistemos operatoriai turéty apie tai pranesti tinklo
naudotojams ir nedelsdami ieSkoti nediskriminacinio sprendimo.
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2.2

2.2.1.

Pries pradédami jgyvendinti tvarka, perdavimo sistemos operatoriai dél jos
konsultuojasi su tinklo naudotojais ir ja suderina su reguliavimo institucija.

Perkrovos valdymo tvarka sutartinés perkrovos atveju
Bendrosios nuostatos

2 skyriaus 2 dalies nuostatos taikomos gretimy jleidimo ir iSleidimo sistemy
sujungimo taskams (fiziniams ar virtualiems) tarp dviejy ar daugiau valstybiy nariy
arba toje pacioje valstybéje naréje, jei tuose taSkuose naudotojai gali uZzsakyti
pajégumus. Tos nuostatos taip pat gali biti taikomos ileidimo i$ treCiyjy Saliy ir
iSleidimo ] jas taSkams, remiantis atitinkamos nacionalinés reguliavimo institucijos
priimtu sprendimu. 2 skyriaus 2 dalies nuostatos netaikomos isleidimo galutiniams
vartotojams ir iSleidimo ] paskirstymo tinklus taskams, jleidimo i§ suskystinty
gamtiniy dujy terminaly ir gamybos jrenginiy taskams, taip pat jleidimo i§ saugojimo
jrenginiy ir i§leidimo ] juos taSkams.

Remdamasi pagal Sio priedo 3 skyriy perdavimo sistemos operatoriy paskelbta ir, kai
tmkama namonahmq reguhav1m0 institucijy patvirtinta informacija, sataekeseny

pe2015-m) Agentira-DO ACER <X, kuo labiau atsizvelgdama j
prekybq pajeguma%su antrin¢je rinkoje ir pertrauklammg pajégumygo naudojima,
paskelbia stebésenos ataskaita, kurioje aptariama sujungimo taSkuose susidariusi
perkrova, susijusi su ankstesniais metais parduotais nuolatinigo pajégumyo
produktais.

{ naujas

Stebésenos ataskaita skelbiama kas dvejus metus. ACER, remdamasi pagristu
Komisijos praSymu, ne dazniau kaip kartg per metus skelbia papildomas ataskaitas.

WV 715/2019 (pritaikytas)
= naujas

3. Visasa papildomssa pajégumasa, atsiradussssi taikant vieng i§ 2 skyriaus 2 dalies
2 skirsnyje, 2 skyriaus 2 dalies 3 skirsnyje, 2 skyriaus 2 dalies 4 skirsnyje ir 2
skyriaus 2 dalies 5 skirsnyje numatyty perkrovos valdymo tvarky, atitinkamas (-1)
perdavimo sistemos operatorius (-iai) suteikia pagal reguliaraus pajégumy
paskirstymo procesa.

Pajégumso padidéjimas dél pervirsinio rezervavimo ir ispirkimo sistemos taikymo

Kad galéty nuolatos sitilyti papildomsa pajégumaa, perdavimo sistemos operatoriai
pasitilo ir, gave¢ nacionalinés reguliavimo institucijos patvirtinimg, jgyvendina
paskatomis grindziamg pervir§inio rezervavimo ir iSpirkimo sistemg. PrieS§
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jgyvendinimg nacionaliné reguliavimo institucija konsultuojasi su kaimyniniy
valstybiy nariy nacionalinémis reguliavimo institucijomis ir ats1zvelg1a 1jy nuomone;
Papildomias  pajégumatas  apibréziamias  kaip :

B> garantuojamasis pajégumas <XI, papildantysis sujungimo tasko techmn 8]
pajégumasa, apskai¢iuojamasg pagal Sio reglamento 546 straipsnio 1 dalj.

PervirSinio rezervavimo ir iSpirkimo sistema suteikia perdavimo sistemos
operatoriams paskaty skirti papildomga pajégumsa, atsizvelgiant j technines saglygas,
pavyzdziui, Siluminguma, temperatiira, prognozuojamg vartojimg atitinkamoje
jleidimo ir iSleidimo sistemoje bei gretimuose tinkluose turimasa pajégumasa.
Perdavimo sistemos operatoriai jleidimo ir iSleidimo sistemos techninigo arba
papildomsgo pajégumsgo perskaiciavimui taiko dinaminj metoda.

PervirSinio rezervavimo ir iSpirkimo sistema grindziama paskaty sistema, kuri
atspindi perdavimo sistemos operatoriy rizika, susijusig su papildomgo pajégumsgo
siilymu. Sistemos struktiira nustatoma taip, kad pardavus papildoma pajéguma
gautas pajamas ir iSpirkimo sistemos arba 6 punkte numatyty priemoniy iSlaidas
dalytysi perdavimo sistemos operatoriai ir tinklo naudotojai. Nacionalinés
reguliavimo institucijos sprendzia dél pajamy ir iSlaidy paskirstymo tarp perdavimo
sistemos operatoriaus ir tinklo naudotojo.

Apskaiéiuojant perdavimo sistemos operatoriy pajamas, laikoma, kad techninigis
pajeguma%s Vlsq plrma perlelst%as pajeguma%s ir, kal tlnkama pajeguma%s ats1rade;s
talkant : :

: = IZ) pr1nc1pu ,,naudokls arba prarask“ grlstq
kitos paros garantuOJamOJo pajégumo mechanizma ir principu ,naudokis arba
prarask® gristg ilgalaikio pajégumo mechanizma <XI, paskirstomsas anks¢iau nei
papildomias pajégumais.

Apskai¢iuodamas papildomssa pajégumasa perdavimo sistemos operatorius
atsizvelgia | statistinius scenarijus dél tikétino pajégumsgo, kuries sujungimo taskuose
konkre¢iu metu bus fiziSkai nepanaudoti, kiekio. Jis taip pat atsizvelgia | rizikos,
susijusios su papildomgo pajégumsgo pasitla, profilj, dél kurio neatsiranda pernelyg
didelio jpareigojimo iSpirkti pajégumasa. Taikant pervirSinio rezervavimo ir
i§pirkimo sistema taip pat jvertinama pajégumsgo i$pirkimo rinkoje tikimybé ir su tuo
susijusios iSlaidos, ir ] Siuos du veiksnius atsizZvelgiama nustatant suteiktingo
papildomgo pajégumgo kiekj.

Kai biitina uztikrinti sistemos vientisumag, perdavimo sistemos operatoriai taiko rinka
grindZiamg iSpirkimo procediira, pagal kurig tinklo naudotojai gali sitilyti pajégumsa.
Tinklo naudotojai informuojami apie taikyting iSpirkimo procedirg. Taikant
i§pirkimo procediirg nedaromas poveikis taikytinoms skubioms priemonéms.

Prie§ taikydami iSpirkimo procediira perdavimo sistemos operatoriai patikrina, ar
alternatyviomis techninémis ir komercinémis priemonémis galima uZtikrinti sistemos
vientisumg sgnaudy atzvilgiu efektyvesniais biidais.

Kartu su pervirSinio rezervavimo ir iSpirkimo sistemos pasitilymu perdavimo
sistemos operatoriai nacionalinei reguliavimo institucijai suteikia visus reikiamus
duomenis, samatas ir modelius, kad ji galéty jvertinti sistemg. Perdavimo sistemos
operatoriai nacionalinei reguliavimo institucijai reguliariai teikia sistemos veikimo
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2.2.3.

ataskaitas, o jei nacionaliné reguliavimo institucija papraso — suteikia visus reikiamus
duomenis. Nacionalin¢ reguliavimo institucija gali paprasyti perdavimo sistemos
operatoriaus persvarstyti sistema.

@Prmczpu " naudokzs arba pmmsk“ gr;stas kztos paros garantuommqo pajégumo
mechanizmas <XJ

Nacionalinés reguliavimo institucijos reikalauja, kad tais atvejais, kai keiCiamas
pradinis¢ paskyrimas DO kickio paraiska <XI, perdavimo sistemos operatoriai
kiekvienam tinklo naudotojui sujungimo taSkuose taikyty bent 3 punkte nustatytas
taisykles, jei remiantis pagal 2 skyriaus 2 dalies 1 skirsnio 2 punktg parengta metine
agentares [X> ACER <Xlstebésenos ataskaita jrodyta, kad tais metais, kuriy
stebésenos ataskaita pateikta, taikant pajégumgo paskirstymo procediras, sujungimo
taskuose paklausa virSijo pasiiila (aukciony organizavimo atveju atsizvelgiama |
rezerving kaing), susijusig su produktais, skirtais naudoti arba tais metais, arba bet
kuriais 1§ paskesniy dvejy mety:

a) bent su trimis nuelatinig—pejégamy DO garantuojamojo pajégumo <X
produktais, kuriy galiojimo trukmé yra vienas ménuo, arba

b) bent su dviem sueletinig—pejégumy [ garantuojamojo pajégumo <X
produktais, kuriy galiojimo trukmé yra vienas ketvirtis, arba

c)  bent su vienu sueletiniy-paiégumy DO garantuojamojo pajégumo <XI produktu,
kurio galiojimo trukmé yra vieni metai ar daugiau, arba

d) kai ®bent SeSerius ménesius < nepasiiilytas né vienas auelatinig—pajésuny
X> garantuojamojo pajégumo <X] produktas, kurio galiojimo trukmé yra vienas
meénuo arba daugiau.

Jei remiantis metine stebésenos ataskaita jrodyta, kad 1 punkte apibtidinta padétis
nepasikartos per ateinancius trejus metus, nes, pavyzdziui, d¢l fizinés tinklo plétros
arba pasibaigusio ilgalaikiy sutar¢iy galiojimo atsiras pa_]egumgz, atltlnkamos
nac1onahnes reguhav1m0 1nst1tuc1jos gah nuspre;stl nutraukti pries Ag :
Arolatinig—ps . - 1 arba—prarask™ [O principu ,,naudokls
arba prarask“ gr;sto kltos paros garantuojamojo pajégumo mechanizmo <X] taikyma.

ke ! B> garantuojamosios patikslintos kiekio
paraiskos <XI ribos — ne dauglau kalp 90 % ir ne maziau kaip 10 % tinklo naudotojo
sutartinigo pajégumgo sujungimo taske. Taliau, jei paskirtas pajégumgo kiekis
virSija 80 % sutartinigo pajégumygo, pusé nepaskirto kiekio gali biiti pakartotinai
paskirta padidinant kiekj. Jei paskirtas pajégumgo kiekis nevirsija 20 % sutartinigo
pajégumsgo, pusé paskirto kiekio gali biiti pakartotinai paskirta sumazinant kiekj. Sio
punkto taikymas nedaro poveikio taikytinoms skubioms priemonéms.

Pirminis sutartinigo pajégumygo turétojas gali savo suta
B sutartinio garantuojamojo pajégumo <Xl apribotg dalj pertrauklamuOJu pagrmdu
paskirti pakartotinai.

3 punktas netaikomas tinklo naudotojams (asmenims ar jmonéms ir jy
kontroliuojamoms jmonéms pagal Reglamento (EB) Nr. 139/2004 3 straipsnj),
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2.24.

2.2.5.

turintiems maziau kaip 10 % vidutinigo techninigo pajégumygo ankstesniais metais
sujungimo taske.

Su]unglmo taskuose kurluose pagal 3 punktq taikomas

: : : RaH arba—prarasks IZ>pr1nc1pu ,,naudokls
arba prarask“ gr;stas kltos paros garantuojamojo pajégumo mechanizmas <XI,
nacionaliné reguliavimo institucija jvertina rysj su 2 skyriaus 2 dalies 2 SklI‘SHYJe
numatyta pervirSinio rezervavimo ir iSpirkimo sistema, ir po tokio vertinimo
nacionaliné reguliavimo institucija gali nuspresti netaikyti 2 skyriaus 2 dalies 2
skirsnio nuostaty tuose sujungimo tasSkuose. Apie tokj sprendimg nedelsiant
praneSama agestarai D> ACER <XI ir Komisijai.

Nacionaliné reguhav1mo 1nst1tu01Ja gah nuspre;stl sujungimo taske pagal 3 punktq
igyvendinti 5 3—pas ; : 2 :
prazask= [ principu ,,naudokls arba prarask“ gr;stq kltos paros garantuOJamOJo
pajégumo mechanizmg <XI . Prie§ priimdama sprendimg nacionaliné reguliavimo
institucija konsultuojasi su kaimyniniy valstybiy nariy nacionalinémis reguliavimo
institucijomis. Priimdama sprendimg nacionaliné reguliavimo institucija atsizvelgia j
kaimyniniy valstybiy nariy nacionaliniy reguliavimo institucijy nuomones.

Sutartinigo pajégumso perleidimas

Perdavimo sistemos operatoriai priima visgsa perleidziamusa sueletnius
B garantuojamajj XI pajégumasa, kurimesi tinklo naudotojas uzsaké sujungimo
taske, iSskyrus pajégumygo produktus, kuriy galiojimo trukme yra viena diena arba
trumpesnis laikotarpis. Tinklo naudotojas pagal pajégumyo sutartj iSlaiko savo teises
ir pareigas, kol perdavimo sistemos operatorius perskirstys pajégumya ir tokia
apimtimi, kokia perdavimo sistemos operatorius yra neperskirstes pajégumyo.
Perleistias pajégumass laikomszas perskirstytassu tik paskirsCius visssa turimasg
pajégumasa. Perdavimo sistemos operatorius nedelsdamas pranesa tinklo naudotojui
apie visus jo perleistgo pajégumgo perskirstymo atvejus. Konkre¢ioms pajégumgo
perleidimo salygoms, visy pirma, tais atvejais, kai keli tinklo naudotojai perleidzia
savo pajégumasa, turi pritarti nacionaliné reguliavimo institucija.

L2 Principu ,, naudokis

arba pramsk gr}stas llgalalklo pajégumo mechamzmas &/

Nacionalinés reguliavimo institucijos reikalauja, kad perdavimo sistemos operatoriai
i§ dalies arba visiSkai atsiimty tinklo naudotojo sistemingai nepakankamai
iSnaudojamasa sutartinggs] pajégumasa sujungimo taske, jei tinklo naudotojas
nepardavé ar nepasitilé priimtinomis saglygomis savo nepanaudotgo pajégumsgo ir jei
kiti tinklo naudotojai praso sueletisiy [X> garantuojamojo <X] pajégumygo. Laikoma,
kad sutartiniatis pajégumatas sistemingai nepakankamai panaudojamsas visy pirma,
jet:

a) nuo balandzio 1 d. iki rugséjo 30 d. ir nuo spalio 1 d. iki kovo 31 d. tinklo
naudotojas panaudoja vidutiniSkai maziau kaip 80 % savo sutartinigo
pajégumsgo, dél kurigo sudaryta sutartis faktiSkai galioja ilgiau kaip vienus
metus, ir negali pateikti jokiy tinkamy pateisinamyjy priezasCiy, arba
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3.1.1

b) tinklo naudotojas sistemingai paskiria beveik 100 % savo sutartinizgo
pajégumso ir pakartotinai paskiria sumazindamas pajégumsgo kiekj, kad apeity
2 skyriaus 2 dalies 3 skirsnio 3 punkte nustatytas taisykles.

x> Pr1n01pu ,,naudokls arba prarask“ grlsto kitos paros garantuojamojo pajégumo
mechanizmo <XI taikymas nelaikomas pateisinamgja priezastimi, dél kurios galéty
biiti netaikoma 1 dalis.

Atsiémus pajégumasa, tinklo naudotojas konkreciu laikotarpiu arba likusj faktinj
sutarties galiojimo laikotarp] praranda visasa savo sutartinggs] pajégumsusa arba #0
dalj. Tinklo naudotojas pagal pajégumgo sutart] iSlaiko savo teises ir pareigas, kol
perdavimo sistemos operatorius perskirstys pajégumaya ir tokia apimtimi, kokia
perdavimo sistemos operatorius yra neperskirstes pajégumsgo.

Perdavimo sistemos operatoriai nacionalinéms reguliavimo institucijoms reguliariai
teikia visus duomenis, bitinus norint kontroliuoti, kiek panaudojama sutartinigo
pajégumygo, dél kurigo sudaryta sutartis galioja ilgiau kaip vienus metus arba
pasikartojanciais ketvir¢iais bent dvejy mety laikotarpj.

TECHNINES INFORMACIJOS, BUTINOS TINKLO NAUDOTOJAMS SIEKIANT JGYTI
VEIKSMINGA TEISE NAUDOTIS & GAMTINIU DUJU < SISTEMA, IR VISU SU
SKAIDRUMO REIKALAVIMAIS SUSIJUSIU TASKU APIBREZIMAS, VISUOSE
ATITINKAMUOSE TASKUOSE SKELBTINA INFORMACIJA IR $IOS INFORMACIJOS
SKELBIMO TVARKARASTIS

Techninés informacijos, biitinos tinklo naudotojams siekiant jgyti veiksminga
teise naudotis sistema, apibrézimas

Paskelbimo forma

Perdavimo sistemos operatoriai visg 3 skyriaus 1 dalies 2 skirsnyje ir 3 skyriaus 3
dalies 1-5 punktuose nurodyta informacijg pateikia:

a)  vieSoje nemokamai prieinamoje interneto svetaing¢je, kurioje nereikalaujama
registruotis ar kitaip nurodyti savo tapatybe perdavimo sistemos operatoriui;

b)  reguliariai ir (arba) nuolat atnaujindami duomenis; atnaujinimo daZnis turi
atitikti vykstancius pasikeitimus ir paslaugos teikimo trukme;

c) patogia naudoti forma;

d) aiskiai, nediskriminuojamai ir taip, kad ji bity kiekybiSkai jvertinama ir
lengvai prieinama;

e) tinkama parsisiysti forma, dél kurios, remdamiesi ageatgres=X> ACER <Xl
teikiama nuomone dé¢l suderinto formato, susitaré perdavimo sistemos
operatoriai ir nacionalinés reguliavimo institucijos; ji taip pat suteikia galimybe
atlikti kiekybine analize;
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3.1.2.

f)  nuosekliais matavimo vienetais, t. y. energijos vertés nurodomos kWh (esant
normaliajai degimo temperatiirai 298,15 K), o tiirio vertés — m3 (esant 273,15
K temperatiirai ir 1,01325 baro slégiui). Turi biiti nurodomas pastovus
konvertavimo } energijos vertes koeficientas. Be nurodytos formos, duomenys
gali biiti papildomai skelbiami ir kitais vienetais;

g)  valstybés narés valstybine (-émis) kalba (-omis) ir angly kalba;

h)  visi duomenys suwe—2013—m—spabe—l—d- pateikiami centriné¢je Sgjungos

platformoje, kurig Europos dujy perdavimo sistemos operatoriy tinklas sukuria,
laikydamasis sgnaudy efektyvumo principo.

Perdavimo sistemy operatoriai laiku ir kuo grei¢iau pateikia gautus duomenis apie
faktinius visos 3 skyriaus 1 dalies 2 skirsnyje ir 3 skyriaus 3 dalies 1-5 punktuose
nurodytos informacijos pasikeitimus.

Skelbiamos informacijos turinys

Perdavimo sistemos operatoriai skelbia bent $ig informacija apie savo sistemas ir
paslaugas:

a)  smulky ir i§samy jvairiy siillomy paslaugy ir mokesciy uz jas apraSyma;
b)  jvairias Sioms paslaugoms teikti sudaromy transportavimo sutarciy rasis;

c) tinklo kodeksa ir (arba) standartines salygas, kuriose nurodytos visy tinklo
naudotojy teisés ir pareigos, iskaitant:

1) suderintas transportavimo sutartis ir kitus susijusius dokumentus;

i1) jei reikia siekiant uZztikrinti teis¢ naudotis sistema — visy Sio priedo 3
skyriaus 2 dalyje apibrézty atltlnkamq taskq dqu kokybés atitinkamy
parametry vertes, iskaitant bent bendraja-Stumineume—vert e X virSutinj
Silumingumg <XI =, Wobbe‘és indeksg ir deguonles kiekj < , taip pat
atsakomybe arba konversgos sgnaudas tinklo naudotojams, jei dujy
parametrai neatitinka nurodyty verciy;

iii) jei reikia siekiant uztikrinti teis¢ naudotis sistema — informacija apie
slégio reikalavimus, susijusius su visais atitinkamais taskais;

1v) pertraukiamojo pajégumo nutraukimo tvarka, jskaitant, jei taikytina,
atskiry nutraukimy laikg, mastg ir eiliSkumg (pvz., nutraukiama
proporcingai arba pirmiausiai paskirtas pajégumas nutraukiamas
ve¢liausiai);,

d)  suderintg perdavimo sistemos naudojimo tvarka, jskaitant pagrindiniy savoky
apibréztis;

e) nuostatas dél pajégumyo paskirstymo, perkrovos valdymo, draudimo kaupti
atsargas ir pakartotinio panaudojimo tvarkos;
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3.2.

g)
h)

3

k)

D

m)

prekybos pajégumaisu antrinéje rinkoje taisykles perdavimo sistemos
operatoriaus atzvilgiu,

balansavimo taisykles ir disbalanso mokesciy apskai¢iavimo metodika;

jei taikoma, lankstumg ir paklaidas, jskaitomas ] transportavimo ir kitas
paslaugas jy atskirai neapmokestinant, taip pat papildomg lankstumg ir
susijusius mokescius;

iSsamy perdavimo sistemos operatoriaus dujy sistemos apraSymg ir Sio priedo 3
skyriaus 2 dalyje apibréztus atitinkamus tos sistemos sujungimo taskus, taip pat
sujungty sistemy ar jrenginiy operatoriy pavadinimus;

prisijungimo prie perdavimo sistemos operatoriaus eksploatuojamos sistemos
taisykles;

informacija apie avarinius mechanizmus, kiek tai yra perdavimo sistemos
operatoriaus atsakomybe, pvz., priemones, kurias vykdant gali biiti atjungtos
vartotojy grupés, taip pat kitas perdavimo sistemos operatoriui taikomas
bendrosios atsakomybes taisykles;

perdavimo sistemos operatoriy suderintas sujungimo taskuose taikomas su
tinklo naudotojy prieiga prie nagrinéjamy perdavimo sistemy ir tinklo sgveika
susijusias procediiras, sutartas paskyeime X> kiekio paraiSkos <X ir suderinimo
procediiras, taip pat kitas sutartas procediiras, kuriomis nustatomos dujy srauty
paskirstymo ir balansavimo salygos, iskaitant naudojamus metodus;

perdavimo sistemos operatoriai skelbia i§samy metody ir procesy aprasyma,
iskaitant informacija apie naudojamus parametrus ir svarbiausias prielaidas,
daromas skaiciuojant techninj pajéguma.

Visy su skaidrumo reikalavimais susijusiy tasky apibrézZimas

Su skaidrumo reikalavimais susij¢ bent Sie taSkai:

a)

b)

d)

visi dujy ileidimo ] perdavimo sistemos operatoriaus naudojamg perdavimo
tinklg taskai ir visi iSleidimo i$ jo taskai, iSskyrus iSleidimo taskus, prijungtus
prie pavienio galutinio vartotojo, ir jleidimo taskus, tiesiogiai sujungtus su ES
esancia vieno gamintojo gamybos jmone;

visi perdavimo sistemos operatoriy balansavimo zonas jungiantys dujy jleidimo
ir iSleidimo taskai;

visi taskai, kuriuose perdavimo sistemos operatoriaus tinklas sujungtas su SGD
terminalu, fiziniais dujy skisstsasais O prekybos centrais <X, saugyklomis ir
gamybos jrenginiais, iSskyrus, kai Siems gamybos jrenginiams tai netaikoma
pagal a punkta;

visi taSkai, kuriuose konkretaus perdavimo sistemos operatoriaus tinklas

sujungtas su infrastruktiira, reikalinga Bireltyes—200943EB [ [naujos
redakcijos Dujy direktyvos, pasitlytos COM(2021) xxx,] <XI 2 straipsnio 3034

dalyje apibréztoms papildomoms paslaugoms teikti.
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3.3.

Pavieniams galutiniams vartotojams ir gamybos jmonéms, kuriems netaikoma 3
skyriaus 2 dalies 1 skirsnio a punkte pateikta atitinkamy taSky apibréZztis, bendra
forma skelbiama bent kiekvienos balansavimo zonos informacija. Taikant $io priedo
nuostatas pavieniy galutiniy vartotojy ir gamybos imoniy, kuriems netaikoma 3
skyriaus 2 dalies 1 skirsnio a punkte pateikta atitinkamy tasky apibréztis, grupe
laikoma vienu atitinkamu tasku.

Kai taskus tarp dviejy arba daugiau perdavimo operatoriy valdo tik atitinkami
perdavimo operatoriai, o sistemos naudotojai nesusij¢ nei pagal sutartis, nei veiklos
poziuriu, arba kai perdavimo sistema taSkuose sujungta su skirstymo sistema ir tuose
taskuose néra sutartinés perkrovos, perdavimo sistemos operatoriams netaikomas
Jpareigojimas skelbti su tais taskais susijusius reikalavimus pagal Sio priedo 3
skyriaus 3 dalj. Nacionalin¢ reguliavimo institucija gali reikalauti, kad perdavimo
sistemy operatoriai skelbty reikalavimus pagal Sio priedo 3 skyriaus 3 dalj, susijusius
su tasky, kuriems taikoma iSimtis, grupémis arba visais tais taSkais. Tokiu atveju
bendra forma reikSmingu lygmeniu skelbiama bent kiekvienos balansavimo zonos
informacija, jei ta informacija prieinama PSO. Taikant §io priedo nuostatas tokiy
tasky grupé laikoma vienu atitinkamu tasku.

Visuose atitinkamuose tasSkuose skelbtina informacija ir jos skelbimo
tvarkarastis

Visuose atitinkamuose taskuose perdavimo sistemy operatoriai skelbia a—g
punktuose nurodyta informacija apie visas teikiamas pagrindines ir papildomas
paslaugas (ypaé mai§ymo, inertiniy dujy jmai§ymo ir konversijos informacija). Si
skaitine informacija skelbiama kasdien arba kas valanda: jos skelbimo periodas
atitinka trumpiausig pajégumgo uzsakymo ir (pekestetmie [O patikslintos <XI)
paskyrime DO kiekio paraiSkos <X atskaitos laikotarpj arba trumpiausig atsiskaitymo
laikotarpj, uz kurj skai¢iuojami mokesciai uz disbalansg. Jei trumpiausias atskaitos
laikotarpis yra ne viena diena, a—g punktuose nurodyta informacija pateikiama ir
kasdien. Si informacija skelbiama ir atnaujinama iskart, kai sistemos operatorius ja
gauna (beveik tikruoju laiku):

a)  techninsgs] srauty pajégumasg abiem kryptimis;

b) bendrg sutastyse—numatyta—nueoleting [ sutartin garantuojamajj X1 ir
pertraukiamajj pajéguma abiem kryptimis;
c)  paskysimus DO kiekio paraiSkas <XI ir pakartetinus—paskyrimus DO patikslintas

kiekio paraiSkas <XI abiem kryptimis;

d) turima sweletimi DO garantuojamajj X1 ir pertraukiamajj pajéguma abiem
kryptimis;

e) faktinius fizinius srautus;

f)  informacijg apie pertraukiamojo pajégumo planin;j ir faktinj nutraukima;

g) informacija apie planinius ir neplaninius sueletinigy X garantuojamyjy <XI
paslaugy teikimo nutraukimus ir ty paslaugy atkiirimg (sistemos techning

priezilirg ir su ja susijusio nutraukimo tikéting trukme ir kt.). Apie planinj
nutraukimg paskelbiama bent pries§ 42 dienas;
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34.

h)  atvejus, kai teiséti praSymai dél auelatinie X garantuojamojo <X] pajégumgo
produkty, kuriy galiojimo trukmé yra vienas ménuo arba ilgesné, buvo atmesti
(iskaitant atmesty praSymy skaiciy ir atitinkamg pajégumo kiekj);

i)  aukciony atveju, kur ir kada suelatinie [X> garantuojamojo <XI pajégumgo
produkty, kuriy galiojimo trukmé yra vienas ménuo arba ilgesné, pardavimo
kainos virsijo rezerving kaing;

1) kur ir kada pagal reguliaraus paskirstymo procediira nepasitilytas né¢ vienas
asuelatinte [X garantuojamojo <XI pajégumgo produktas, kurio galiojimo
trukmé yra vienas ménuo arba ilgesné;

k)  bendrasa pajégumssa, suteiktasa taikant 2 skyriaus 2 dalies 2 skirsnyje, 2
skyriaus 2 dalies 3 skirsnyje, 2 skyriaus 2 dalies 4 skirsnyje ir 2 skyriaus 2
dalies 5 skirsnyje nustatytas perkrovos valdymo tvarkas (pagal kiekvieng
taikyta perkrovos valdymo tvarka).s

Visuose atitinkamuose taskuose 3 skyriaus 3 dalies 1 skirsnio a, b ir d punktuose
nurodyta informacija skelbiama ne trumpesniam kaip ateinanciy 24 ménesiy
laikotarpiui.

Visuose atitinkamuose taskuose perdavimo sistemy operatoriai skelbia nuolat
atnaujinama pastaryjy penkeriy mety informacija, nurodyta 3 skyriaus 3 dalies 1
skirsnio a—g punktuose.

Perdavimo sistemy operatoriai kasdien skelbia iSmatuotas beadrese-DX virSutinio <XI
Silumingumo, Wobbe‘és indekso, = | gamtiniy dujy sistema jmaiSomo vandenilio
kiekio, metano kiekio ir deguonies kiekio <= vertes visuose atitinkamuose taSkuose.
Preliminartis duomenys paskelbiami ne véliau kaip per tris dienas nuo atitinkamos
dujy tiekimo dienos. Galutiniai duomenys paskelbiami per tris ménesius nuo
atitinkamo ménesio pabaigos.

Perdavimo sistemy operatoriai kasmet skelbia visy atitinkamy tasky turimasa,
uzsakytusa ir technings] pajégumasa per visus pajégumo teikimo pagal sutart] metus
ir dar vienerius metus, ir ne trumpiau kaip ateinantiems 10 mety. Si informacija
atnaujinama ne reciau kaip vieng kartg per ménesj; atnaujinama dazniau, jei gaunama
naujos informacijos. Skelbiama informacija turi atspindéti laikotarpj, kuriam
pajégumas sitilomas rinkoje.

Su perdavimo sistema susijusi skelbtina informacija ir jos skelbimo tvarkarastis

Perdavimo sistemy operatoriai uztikrina, kad kasdien biity skelbiama ir atnaujinama
bendrojo antrinéje rinkoje (t. y. kai vienas tinklo naudotojas parduoda kitam tinklo
naudotojui) sitilomo ir pagal sutartis teikiamo pajégumo informacija, jei ta
informacija prieinama PSO. Turi biiti pateikiami Sie duomenys:

a)  sujungimo taskas, kuriame parduodamas pajégumas;

b)  pajégumo tipas, t. y. jleidimo, iSleidimo, suelatinis, X> garantuojamasis <XI,
pertraukiamasis;

13

LT



LT

c) kiek pajégumo naudojimo teisiy suteikta ir Siy teisiy galiojimo trukmeé;
d) pardavimo tipas, pvz., perdavimas arba paskyrimas;
e) bendras pardavimo ir (arba) perdavimo sandoriy skaicius;

f)  kitos perdavimo sistemos operatoriui zinomos salygos, kaip nurodyta 3
skyriaus 3 dalyje.

Tiek, kiek tokig informacijg teikia treCioji Salis, perdavimo sistemy operatoriams $i
nuostata netaikoma.

Perdavimo sistemy operatoriai skelbia suderintas salygas, pagal kurias jie patvirtina
pajégumygo sandorius (pvz., perdavimo ir paskyrimo). Siose sglygose turi biiti
nurodyti bent $ie reikalavimai:

a) standartizuoty produkty, kuriuos galima parduoti antrinéje rinkoje,
apibuidinimas;

b)  pasirengimo laikas antrinés rinkos prekybos sandoriams jgyvendinti, patvirtinti
ir (arba) registruoti. Jei véluojama atlikti Siuos veiksmus, turi biiti paskelbtos
vélavimo priezastys;

c) praneSimas, kurj pardavéjas arba 3 skyriaus 4 dalies 1 punkte nurodyta trecioji
Salis pateikia perdavimo sistemos operatoriui ir kuriame nurodomi pardavéjas,
pirkéjas ir pajégumo duomenys, nurodyti 3 skyriaus 4 dalies 1 punkte.

Tiek, kiek tokia informacijg teikia trecioji Salis, perdavimo sistemy operatoriams §i
nuostata netaikoma.

Kiekvienas perdavimo sistemos operatorius uz kiekvieng balansavimo laikotarpi
kiekvienam tinklo naudotojui pateikia konkrecius preliminarius disbalanso dydzius ir
individualaus tinklo naudotojo sgnaudy duomenis ne véliau kaip per vieng ménesj
nuo balansavimo laikotarpio pabaigos. Galutiniai vartotojy duomenys taikant
standartizuotus apkrovos profilius turi buiti pateikiami per 14 ménesiy. Tiek, kiek
tokig informacijg teikia trecioji Salis, perdavimo sistemy operatoriams §i nuostata
netaikoma. Si informacija pateikiama i$saugant komerciniu pozitriu neskelbtinos
informacijos konfidencialuma.

Jei lankstaus dujy tiekimo paslaugos, iSskyrus leistingsias nuokrypas, teikiamos
treciosioms Salims, perdavimo sistemy operatoriai kasdien skelbia kitg-dujg-trekime
dieng—numatytg DO kitos paros dujy tiekimo <X didziausig lankstuma, uzsakyta
lankstumg ir rinkoje teikiamg lankstumg. Kiekvienos dujy tiekimo dienos pabaigoje
perdavimo sistemos operatorius taip pat skelbia bendro kiekvienos lankstaus tiekimo
paslaugos naudojimo ex-post informacija. Jei nacionaliné reguliavimo institucija yra
jsitikinusi, kad tokia informacija tinklo naudotojams galéty suteikti galimybe
piktnaudziauti, ji gali nuspresti netaikyti perdavimo sistemos operatoriui Sio
]pareigojimo.

Perdavimo sistemy operatoriai skelbia kiekvienos balansavimo zonos kiekvienos

dujy tiekimo dienos pradzioje perdavimo sistemoje esanti dujy kiekj ir numatoma
kiekvienos dujy tiekimo dienos pabaigoje perdavimo sistemoje biisiant] dujy kiekj.
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Duomenys apie numatytg dujy tiekimo dienos pabaigoje busiant; dujy kiekj
atnaujinami kas valanda visg dujy tiekimo dieng. Jei mokesciai uz disbalansg
skaiciuojami uz valanda, perdavimo sistemos operatorius perdavimo sistemoje esantj
dujy kiekj skelbia kas valanda. Kaip alternatyva perdavimo sistemy operatoriai
skelbia kiekvienos balansavimo zonos kiekvieno balansavimo laikotarpio pradzioje
esant] bendrg visy vartotojy disbalansg ir kiekvienos dujy tiekimo dienos pabaigoje
numatomag bendrg visy vartotojy disbalansg. Jei nacionaliné reguliavimo institucija
yra jsitikinusi, kad tokia informacija tinklo naudotojams galéty suteikti galimybe
piktnaudziauti, ji gali nuspresti netaikyti perdavimo sistemos operatoriui S$io
ipareigojimo.

Perdavimo sistemy operatoriai pateikia patogias naudoti tarify apskai¢iavimo
priemones.

Perdavimo sistemy operatoriai bent penkerius metus saugo tikruosius visy
pajégumyo sutarciy dokumentus ir kitg informacija, susijusig su turimgo pajégumygo
apskaiCiavimu ir teisés naudotis suteikimu, ypa¢ konkreCiaisomis paskyrimais
B kiekio paraiSkomis <X] ir nutraukimais, ir uztikrina, kad atitinkamos nacionalinés
institucijos galéty susipazinti su Siais dokumentais ir informacija. Perdavimo sistemy
operatoriai privalo bent penkerius metus saugoti su 3 skyriaus 3 dalies 4 ir 5
punktuose nurodyta informacija susijusius dokumentus ir, reguliavimo institucijai
pareikalavus, uztikrinti jai galimybe su jais susipazinti. Abi Salys laikosi komercinio
konfidencialumo principo.

Perdavimo sistemos operatoriai ne reciau nei karta per metus iki i§ anksto nustatyto
galutinio termino paskelbia visus planuojamus techninés priezitros laikotarpius,
kurie gali turéti jtakos transportavimo sutartyse numatytoms tinklo naudotojy
teiséms, bei i§ anksto pateikia atitinkamg eksploatavimo informacija. Tai apima
paskelbimg laiku ir nediskriminuojant apie visus planuojamy techninés prieZitiros
laikotarpiy pakeitimus ir praneSima apie neplanuota techning prieZiiira, kai tik tokia
informacijag gauna perdavimo sistemos operatorius. Vykstant techninei prieZiiirai
perdavimo sistemos operatoriai reguliariai skelbia atnaujintus iSsamius duomenis
apie techning prieziiirg, numatoma jos trukme bei poveik].

4.1.

{ naujas

VANDENILIO TINKLO OPERATORIU TECHNINES INFORMACIJOS APIE TEISE
NAUDOTIS TINKLU SKELBIMO FORMOS BEI TURINIO IR VISUOSE ATITINKAMUOSE
TASKUOSE SKELBTINOS INFORMACIJOS IR JOS SKELBIMO TVARKARASCIO

Techninés informacijos apie teis¢ naudotis tinklu skelbimo forma

Vandenilio tinklo operatoriai visg 4.2 ir 4.3 punktuose nurodyta informacija, buting
tinklo naudotojams, kad jie jgyty veiksmingg teis¢ naudotis tinklu, pateikia:

a)  vieSoje nemokamai prieinamoje interneto svetaingje, kurioje nereikalaujama
registruotis ar kitaip nurodyti savo tapatybe vandenilio tinklo operatoriui;
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4.2.

g)
h)

reguliariai ir (arba) nuolat atnaujindami duomenis; atnaujinimo daznis turi
atitikti vykstancius pasikeitimus ir paslaugos teikimo trukme;

patogia naudoti forma;

aiSkiai, nediskriminuojamai ir taip, kad ji biity kiekybiSkai jvertinama ir
lengvai prieinama;

tinkama parsisiysti forma, dél kurios, remdamiesi ACER teikiama nuomone dél
suderinto formato, susitar¢ vandenilio tinklo operatoriai ir nacionalinés
reguliavimo institucijos; ji taip pat suteikia galimybe atlikti kiekybine analizg;

nuosekliais matavimo vienetais, t. y. energijos vertés nurodomos kWh, o tiirio
vertés — m3. Turi biiti nurodomas pastovus konvertavimo ] energijos vertes
koeficientas. Be nurodytos formos, duomenys gali biiti papildomai skelbiami ir
kitais vienetais;

valstybés narés valstybine (-émis) kalba (-omis) ir angly kalba;

visi duomenys nuo [2025 m. spalio 1 d.] pateikiami centrinéje Sajungos
platformoje, kuria Europos vandenilio tinklo operatoriy tinklas sukuria,
laikydamasis sgnaudy efektyvumo principo.

Vandenilio tinklo operatoriai laiku ir kuo grei€iau pateikia gautus duomenis apie
faktinius visos 4.2 ir 4.3 punktuose nurodytos informacijos pasikeitimus.

Techninés informacijos apie teis¢ naudotis tinklu skelbimo turinys

Vandenilio tinklo operatoriai skelbia bent §ig informacija apie savo sistemas ir
paslaugas:

a)
b)

c)

d)

smulky ir i§samy jvairiy sillomy paslaugy ir mokes¢iy uz jas apraSyma;
Jvairias Sioms paslaugoms teikti sudaromy transportavimo sutarciy rasis;

tinklo kodeksus ir (arba) standartines salygas, kuriose nurodytos visy tinklo
naudotojy teisés ir pareigos, jskaitant:

(1) suderintas transportavimo sutartis ir kitus susijusius dokumentus;
(2) jei reikia siekiant uztikrinti teis¢ naudotis tinklu — visy atitinkamy tasky
vandenilio kokybés atitinkamy parametry vertes ir

atsakomybe arba konversijos sagnaudas tinklo naudotojams, jei vandenilio
parametrai neatitinka nurodyty verciy;

(3) jei reikia siekiant uZtikrinti teisés naudotis sistema — informacija apie
slégio reikalavimus, susijusius su visais atitinkamais taskais;

suderintg vandenilio tinklo naudojimo tvarka, jskaitant pagrindiniy savoky
apibréztis;
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4.3.

e) jei taikoma, lankstumg ir paklaidas, jskaitomas ] transportavimo ir Kkitas
paslaugas jy atskirai neapmokestinant, taip pat papildomg lankstumg ir
susijusius mokescius;

f)  iSsamy vandenilio tinklo operatoriaus vandenilio tinklo apraSyma ir 2 punkte
apibréztus atitinkamus to tinklo sujungimo taSkus, taip pat sujungty tinkly ar
jrenginiy operatoriy pavadinimus;

g) prisjjungimo prie vandenilio tinklo operatoriaus eksploatuojamo tinklo
taisykles;

h) informacija apie avarinius mechanizmus, kiek tai yra vandenilio tinklo
operatoriaus atsakomybé, pvz., priemones, kurias vykdant gali biti atjungtos
vartotojy grupes, taip pat kitas vandenilio tinklo operatoriui taikomas
bendrosios atsakomybes taisykles;

1)  vandenilio tinkly operatoriy suderintas sujungimo taskuose taikomas su
vandenilio tinklo naudotojy teise naudotis atitinkamais vandenilio tinklais ir
tinklo saveika susijusias procediiras.

Su skaidrumo reikalavimais susij¢ bent $ie taskai:

a) visi ileidimo j vandenilio tinklo operatoriaus naudojamg vandenilio tinkla
taskai ir visi iSleidimo i$ jo taskai, iSskyrus iSleidimo taSkus, prijungtus prie
pavienio galutinio vartotojo, ir ileidimo taskus, tiesiogiai sujungtus su ES
esancia vieno gamintojo gamybos jmone;

b)  wvisi vandenilio tinklo operatoriy tinklus jungiantys jleidimo ir i§leidimo taskai;

c) visi taskai, kuriuose vandenilio tinklo operatoriaus tinklas sujungtas su SGD
terminalu, vandenilio terminalais, fiziniais dujy prekybos centrais, saugyklomis
ir gamybos jrenginiais, iSskyrus, kai Siems gamybos jrenginiams tai netaikoma
pagal a punkta;

d)  visi taskai, kuriuose konkretaus vandenilio tinklo operatoriaus tinklas sujungtas
su infrastruktiira, reikalinga papildomoms paslaugoms teikti.

Informacija pavieniams galutiniams vartotojams ir gamybos jmonéms, kuriems
netaikoma $io skirsnio 2 punkto a papunktyje pateikta atitinkamy tasky apibréZtis,

skelbiama apibendrinta forma ir laikoma vienu atitinkamu tasku.

Visuose atitinkamuose taSkuose skelbtina informacija ir jos skelbimo
tvarkarastis

Vandenilio tinklo operatoriai visuose atitinkamuose taSkuose kasdien arba kas
valandg skelbia a—g punktuose nurodyta skaitine informacija apie visas paslaugas. Si
informacija skelbiama ir atnaujinama iSkart, kai vandenilio tinklo operatorius ja
gauna (beveik tikruoju laiku):

a) techninj srauty pajéguma abiem kryptimis;

b)  bendra sutartinj pajéguma abiem kryptimis;

17



LT

c) kiekio paraiskas ir patikslintas kiekio paraiSkas abiem kryptimis;
d)  turimg pajéguma abiem kryptimis;

e) faktinius fizinius srautus;

f)  planinj ir faktinj pajégumo nutraukima;

g) planinius ir neplaninius paslaugy teikimo nutraukimus. Apie planinj
nutraukimg paskelbiama bent pries 42 dienas;

Visuose atitinkamuose taskuose Sio straipsnio 1 punkto a, b ir d papunkciuose
nurodyta informacija skelbiama ne trumpesniam kaip 24 ateinan¢iy ménesiy
laikotarpiui.

Visuose atitinkamuose taSkuose vandenilio tinklo operatoriai skelbia nuolat
atnaujinama pastaryjy penkeriy mety informacijg, nurodytg $io straipsnio 1 punkto a—
f papunkciuose.

Vandenilio tinklo operatoriai kasdien skelbia iSmatuotasias vandenilio grynumo ir
pasaliniy priemaiSy vertes visuose atitinkamuose taSkuose. Preliminartis duomenys
paskelbiami ne véliau kaip per tris dienas. Galutiniai duomenys paskelbiami per tris
ménesius nuo atitinkamo ménesio pabaigos.

Papildoma informacija, kurios reikia 4.1, 4.2 ir 4.3 punktams jgyvendinti, pvz., tinklo
naudotojams reikalingos informacijos, kad jie galéty jgyti veiksmingg teis¢ naudotis
tinklu, formatas ir turinys, atitinkamuose taskuose skelbtina informacija ir jos
skelbimo tvarkarastis, nustatoma pagal Sio reglamento 52 straipsnj parengtame tinklo
kodekse.
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{ naujas

II PRIEDAS

NUMATYTIEJI TECHNINIAI, TEISINIAI IR FINANSINIAI SUSITARIMAI PAGAL REGLAMENTO
(ES) 2017/1938 13 STRAIPSNIO 14 DAL]

Siame priede privalomy Sablony forma nustatyta solidarumo priemonés
1gyvendinimo pagal 13 straipsnj procedira, kurios turi biti laikomasi tuo atveju, jei
solidaruma taikyti prasanti valstybé naré (prasancioji valstyb¢é nar¢) ir valstybé naré,
privalanti taikyti solidarumo priemon¢ pagal 13 straipsnio 1 ir 2 dalis (teikiancioji
valstybé nar¢), nesusitaria dél techniniy, teisiniy ir finansiniy susitarimy arba jy
neuzbaige rengti pagal 13 straipsnio 10 dalj.

Jei yra kelios teikianciosios valstybés narés ir su viena ar keliomis i§ jy yra sudaryti
dviSaliai solidarumo susitarimai, tie susitarimai turéty biti taikomi dvisaliu pagrindu
susitarusioms valstybéms naréms. Numatytieji susitarimai bus taikomi tik likusioms
teikian¢iosioms valstybéms naréms.

Prasancioji ir teikiancioji valstybés narés visy pirma bendrauja e. pastu; jei tai
nejmanoma, telefonu ar kitomis prieinamomis priemonémis, kurios turi biti
nurodytos solidarumo pras§yme ir patvirtintos praSymo gavimo patvirtinime.

Toliau pateikti uzpildyti Sablonai e. pastu turi buti siunciami atitinkamiems kity
valstybiy nariy subjektams (pagrindiniam adresatui imtis veiksmy), taip pat
Komisijos dujy kriziy valdymo kontaktiniam punktui (kaip kopija susipaZinti).

1. Solidarumo prasSymas (pildoma angly kalba)

Nurodymai:

Turi biiti iSsiystas ne véliau kaip likus 20 valandy iki tiekimo dienos (isskyrus force majeure
aplinkybe).

Jeigu yra kelios teikianciosios valstybés narés, solidarumo praSymas vienu metu siun¢iamas
visoms joms, pageidautina tuo paciu e. laisku.

Turi buti praSoma solidarumo priemones taikyti kita dujy tiekimo para, kaip apibrézta Reglamento
(ES) Nr. 984/2013 3 straipsnio 7 dalyje. Prireikus prasymas bus pakartotas dél papildomy dujy
tiekimo pary.

Data:

Laikas:

1. (Prasanciosios valstybés narés) vardu praSau (teikianciosios valstybés narés)
igyvendinti solidarumo priemones pagal 13 straipsnio 1 dalj ir 13 straipsnio 2 dalj (jei
netinka, pastargjq isbraukite). Patvirtinu, kad 13 straipsnio 3 dalies reikalavimai atitinkami.
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2. Trumpas (prasanciosios valstybés narés) ijgyvendinty priemoniy aprasymas (kaip
numatyta 13 straipsnio 3 dalies ¢ punkte):

3. (Prasancioji valstybé naré) isipareigoja pagal 13 straipsnio 8 dalj (teikianciajai
valstybei narei) uz solidarumo priemones nedelsiant sumokéti sgZiningg kompensacija.
Kompensacija bus iSmokéta eurais per 30 dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo.

4. Prasanciosios valstybés narés kompetentinga institucija:

Asmuo rySiams:

E. pastas:

Tel. + atsarginis tel.:

Pakaitinis tikralaikis keitimasis pranesimais: +

3. Teikianciosios valstybés narés kompetentinga institucija (patvirtinkite ja gavimo
patvirtinime):

Asmuo rySiams:

E. paStas:

Tel. + atsarginis tel.:

Pakaitinis tikralaikis keitimasis praneSimais: +

3. Atsakinga prasanciosios valstybés narés PSO

Asmuo rySiams:

Tel. +

4. Atsakingas rinkos zonos valdytojas prasanciojoje valstybéje nar¢je (kai tinkama):
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Asmuo rySiams:

Tel. +

6. Jei taikomos savanoriskos (rinka grindziamos) solidarumo priemonés, dujy tiekimo
sutartis su rinkos dalyviais tiekianciojoje valstybéje nar¢je sudaro

mi prasancioji valstybé nar¢ arba
mi prasanciosios valstybés narés vardu veikiantis atstovas (su valstybés garantija).

Vardas, pavardé:

Asmuo rySiams:

Tel. +

7. Techniniai praSymo duomenys
a) Reikiamas dujy kiekis (i$ viso):

kWh,

i$ ju:

didelio Silumingumo dujos: kWh;

mazo Silumingumo dujos: kWh.

b) Tiekimo taSkai (jungtys):

Yra su tiekimo taskais susijusiy apribojimy:

O Ne

21



LT

mi Taip

Jei taip, nurodykite tikslius tiekimo taSkus ir reikiamus dujy kiekius:

Tiekimo taskas: Dujy kiekis:
kWh
kWh
kWh
kWh
Parasas:
22
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2. Gavimo patvirtinimas / praSymas pateikti papildoma informacija (pildoma angly
kalba)

Nurodymai:

Turi biiti 1$siystas per 30 minuciy nuo praSymo gavimo.

Prasanciosios valstybés narés kompetentingai institucijai:

(Teikianciosios valstybés narés) vardu patvirtinu, kad gavau jasy praSyma imtis solidarumo
priemoniy pagal 13 straipsnio 1 dalj ir 13 straipsnio 2 dalj (jei netinka, pastargjq isbraukite).

Patvirtinu / pataisau tolesniems veiksmams naudotinus kontaktinius duomenis:

Asmuo rySiams:

E. pastas:

Tel. + atsarginis tel.:

Pakaitinis tikralaikis keitimasis pranesimais: +

(Jei prasymas yra neissamus arba jame yra klaidy ar praleidimy) Patikring praSyma
pasteb¢jome, kad jiisy praSymas yra neiSsamus / praSyme yra iy klaidy / triiksta informacijos:

Jei jmanoma, per 30 minuciy atsiyskite pataisyta praSyma su pateiktais trilkstamais / teisingais
duomenimis.

Priimta (data) ........... (laikas) .....covvennnnee

Parasas: ...,
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3. Solidarumo pasitulymas (pildoma angly kalba)

Nurodymai:

1) Turi biti iSsiystas ne véliau kaip likus 11 valandy iki tiekimo dienos (isskyrus force
majeure aplinkybe).

2) Solidarumo pasiiilymas visy pirma apima savanoriSkomis priemonémis pagristus dujy
pasiilymus (pirminiai pasitlymai). Be to, jei pirminiy pasiiilymy nepakanka solidarumo
praSyme nurodytam kiekiui padengti, | solidarumo pasiilyma jtraukiami papildomi
privalomomis priemonémis pagrjsti dujy pasitilymai (antriniai pasitilymai). Jei solidarumo
prasymui patenkinti nepakanka kity teikianCiyjy valstybiy nariy (jei tinkama) pirminiy
pasitlymy, (feikianciosios valstybés narés kompetentinga institucija) yra pasirengusi
aktyvuoti ne rinka pagrjstas priemones trilkstamiems kiekiams tiekti.

3) SavanoriSkomis priemonémis grindziama kompensacija uz solidarumo pagrindu tiekiamas
dujas pagal 13 straipsnio 8 dalj apima dujy kaing (nustatyta pagal sutarties salygas, konkursus
ar kitg taikoma rinka grindziama mechanizma) ir perdavimo j pristatymo punkts i§laidas. Sia
kompensacija praSancioji valstybé naré sumoka tiesiogiai tiekianciosios Salies dujy tiekéjui (-
ams).

4) Kompensacija (mokama teikianciajai valstybei narei) pagal 13 straipsnio 8 dalj uz
privalomomis priemonémis grindziama solidary dujy tiekimg apima:

a. dujy kaing, atitinkancig paskuting prieinama neatidéliotiny sandoriy rinkos kaing uz
atitinkamos kokybés dujas, teikianCiosios valstybés narés birzoje solidarumo priemoneés
taikymo dieng; jei teikianc¢iosios valstybés narés teritorijoje yra kelios birzos, ji atitinka visy
birzy paskutiniy prieinamy neatidéliotiny sandoriy rinkos kainy aritmetinj vidurkj; jei
teikian¢iosios valstybés narés teritorijoje birzos néra, ji atitinka visy Sajungos teritorijoje
esanciy birzy paskutiniy prieinamy neatidéliotiny sandoriy rinkos kainy aritmetinj vidurki;

b. bet kokia kompensacija, kurig teikiancioji valstybé naré turi sumokéti nukentéjusioms

tre¢iosioms Salims pagal atitinkamus jstatymus ir kitus teisés aktus dél privalomos priemonegs,
iskaitant, jei tinkama, visas susijusias neteismines ir teismines proceso islaidas, ir

c. transportavimo ] tiekimo taska i§laidas.

4) Teikianc¢ioji valstybé naré prisiima transportavimo rizika, susijusig su transportavimu j
tiekimo taska.

5) Prasancioji valstybé naré uztikrina, kad sutartose tiekimo vietose pateiktas dujy kiekis bty
iSleistas. Kompensacija uz solidarumo priemones bus mokama nepriklausomai nuo faktinio
pagal sutartj pateikto isleisty dujy kiekio.

Data.................... Laikas .......ooooveiiiiiiiiin
(Prasanciosios valstybés narés kompetentingai institucijai).

1. Pagal jiisy solidarumo prasyma, gauta (data) (laikas), igyvendinti 13 straipsnio 1
dalyje ir 13 straipsnio 2 dalyje (jei netinka, pastargjq dalj isbraukite) numatytas priemones,
(teikianciosios valstybés narés kompetentinga institucija) perduoda jums §j (Siuos)
pasitlyma (-us):
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2. Informacija apie dujas tiekiancig Salj

a. Sutart] pasirasantis dujy tiekéjas / rinkos dalyvis (savanorisky priemoniy atveju / jei
taikoma)

Asmuo rySiams:

Tel. +

b. Sutartj sudaranti kompetentinga institucija
Asmuo rySiams:
Tel. +

c. Atsakinga PSO:

Asmuo rySiams:
Tel. +

d. Atsakingas rinkos zonos valdytojas (jei tinkama):

Asmuo rySiams:

Tel. +

3. SavanoriSkomis priemonémis grindZiami pirminiai pasiulymai (grindZiami
rinka)

a. Dujy tiiris (bendras):
kWh, i$ jy:

didelio Silumingumo dujos: kWh,

mazo Silumingumo dujos: kWh.

b. Tiekimo laikotarpis:

c. Didziausias transportavimo pajégumas:

kWh/h, i3 jy

garantuojamasis pajégumas: kWh/h;
pertraukiamasis pajégumas: kWh/h.
d. Tiekimo taskai (jungtys):
Tiekimo taskas Garantuojamasis transportavimo pajégumas Pertraukiamasis
transportavimo pajégumas
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
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e. Nuoroda  pajégumo uzsakymo platformag

f. Numatoma kompensacija uz savanoriska priemong:
dujy kaina: EUR;
kitos i8laidos: EUR (nurodykite)

g. Moke¢jimo informacija:

Gavgjas:

Banko duomenys:

4. Privalomomis priemonémis grindZiami antriniai (ne rinka grindZiami)
pasiiilymai

a. Dujy taris (bendras):
kWh, 1§ ju:
didelio Silumingumo dujos: kWh,

mazo Silumingumo dujos: kWh.

b. Tiekimo laikotarpis:

c. Didziausias transportavimo pajégumas:
kWh/h, i$ jy

garantuojamasis pajégumas: kWh/h;
pertraukiamasis pajégumas: kWh/h.
d. Tiekimo taskai (jungtys):
Tiekimo taskas Garantuojamasis transportavimo pajégumas Pertraukiamasis
transportavimo pajégumas
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h

e. Nuoroda  pajégumo uzsakymo platformag

f. Tikétinos privalomy priemoniy sgnaudos:

numatoma dujy kaina uz kWh: EUR;

tikétinos transportavimo islaidos: EUR;

numatoma kompensaciniy iSmoky nuo sumazéjusios pasitilos nukentéjusiems teikianciosios
valstybés narés ekonomikos sektoriams suma:
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g. Moke¢jimo informacija:

Gavegjas:

Banko duomenys:

Priimta (data) ........... (laikas) .....ccvvennnnee

Parasas: ...,

4. Solidarumo pasitilymo gavimo patvirtinimas (pildoma angly kalba)

Nurodymai:

Turi biiti i$siystas per 30 valandas nuo solidarumo pasiiilymo gavimo.

(Teikianciosios valstybés narés kompetentingai institucijai):

(Prasanciosios valstybés narés) vardu patvirtinu, kad jusy solidarumo pasiiilymas gautas
(data) ......... (laikas) .......

(Prasanciosios Salies kompetentinga institucija)

Asmuo ry$iams: .................

Priimta (data) ........... (laikas) .....covvennnnee

ParaSas: .....ooiiiii

5. Privalomomis priemonémis grindZiamy solidarumo pasitlymuy priémimas /
atsisakymas (pildoma angly kalba)

Nurodymai:

(1) Turi buti i8siystas per 2 valandas nuo pasiiilymo gavimo.

(2) Jei priimamas visas pasitilymas, priémime turi biiti tiksliai atkartotos i§ pasitilyma
teikiancCios valstybés narés gautos pasitilymo salygos. Pasitilymo priémimas i§ dalies gali
biiti susijes tik su pateiktinais kiekiais.
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1. (Prasanciosios valstybés narés) vardu (visiskai / is dalies) priimu / atsisakau
(teikianciosios valstybés narés) (data) (laikas) pateikto pasitilymo jgyvendinti solidarumo
priemones pagal 13 straipsnio 1 dalj ir 13 straipsnio 2 dali (jei netinka, pastargjq dalj
isbraukite).

2. Prasanciosios valstybés narés kompetentinga institucija:

Asmuo rySiams:
Tel. +

3. Atsakinga praSanciosios valstybés narés PSO

Asmuo rySiams:
Tel. +

4. Atsakingas rinkos zonos valdytojas prasanciojoje valstybéje nar¢je (kai tinkama):

Asmuo rySiams:
Tel. +

5. Priimtas (-i) savanoriSkomis priemonémis grindziamas (-i) pasitlymas (-ai) (pateikite
tikslias priimto (-y) pirminio pasiiillymo (-y) sqlygas):

Priimta (data) ........... (laikas) ................

ParaSas: ...,

6. Privalomomis priemonémis grindziamy solidarumeo pasitlymy priémimas (pildoma
angly kalba)

Nurodymai:

(1) Turi buti i8siystas per 3 valandas nuo solidarumo pasiiilymo gavimo.

(2) Jei priimamas visas pasitilymas, priémime turi biiti tiksliai atkartotos i§ pasitilyma
teikiancios valstybés narés gautos pasitilymo salygos. Pasitilymo priémimas i§ dalies gali
biiti susijes tik su tiekimo taske pateikiamais kiekiais.

(3) Privalomomis priemonémis grindZziamy pasitilymy priémimas apima: a) trumpa
savanoriSkomis priemonémis grindziamy pasitilymy, gauty i$ kity teikianciyjy valstybiy
nariy, apraSyma; b) jei tinkama, priezastis, dél kuriy Sie pasiiilymai nebuvo priimti
(nurodomos priezastys negali biiti susijusios su kaina); ¢) trumpas pasiiilymy, grindziamy
privalomomis priemonémis, kurias pateiké kitos paslaugas teikiancios valstybés narés,
aprasymas; d) informacija apie tai, ar Sie pasiiilymai taip pat buvo priimti, o jei ne, jy

atsisakymo priezastys.
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(4) Komisija gali surengti koordinavimo skambutj su prasanciagja valstybe nare ir visomis
teikiandiosiomis valstybémis narémis; ji surengia jj vienos valstybés narés pragymu. Sis
skambutis telefonu surengiamas per 30 minuciy nuo privalomomis priemonémis pagristy
solidarumo pasitilymy (jei jie pateikiami Komisijos iniciatyva) pri€mimo arba gavus
valstybés narés praSyma surengti koordinavimo skambut;.

l. (Prasanciosios valstybés narés) vardu (visiSkai / is dalies) priimu / atsisakau
(teikianciosios valstybés narés) (data) (laikas) pateikto pasitilymo jgyvendinti solidarumo
priemones pagal 13 straipsnio 1 dalj ir 13 straipsnio 2 dalj (jei netinka, pastargjg dalj
iSbraukite).

2. PraSanciosios valstybés narés kompetentinga institucija:

Asmuo rySiams:

Tel. +

3. Atsakinga praSanciosios valstybés narés PSO

Asmuo rySiams:

Tel. +

4. Atsakingas rinkos zonos valdytojas prasanciojoje valstyb¢je naréje (kai tinkama):

Asmuo rySiams:

Tel. +

5. Priimtas antrinis pasiiilymas, pagristas privalomomis priemonémis (pakartokite tikslig is
teikianciosios valstybés narés gauto antrinio pasiitlymo formuluote).

6. Papildoma informacija apie antriniy pasitilymy pri€émima:

a) trumpas savanoriSkomis priemonémis grindZziamy pasiilymy, gauty i§ kity
teikianc¢iyjy valstybiy nariy, apra§ymas:

¢) trumpas pasitlymy, grindZziamy privalomomis priemonémis, kurias pateiké kitos
paslaugas teikiancios valstybés narés, apraSymas;
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(a) ar $ie pasiiilymai buvo priimti? Jei ne, nurodykite priezastis:

Priimta (data) ........... (laikas) ................
Paragas
|\ 715/2009 (pritaikytas)
HPRIEDAS
ATITHCTIES LENTELE
Reglamentas EB3|Sis
Ne1775/2005 reglamentas
+straipsais +straipsais
Z-straipsnis Z-straipsnis
3-straipsais
4-straipsais
— 10-straipsnis
1 siraipsnis
12 straipsnis
3 straipsnis 13 straipsnis
4straipsnis 14-siraipsnis
— 15 straipsnis
5 straipsnis 16-straipsnis
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III PRIEDAS
Panaikinamas reglamentas ir jo vélesniy pakeitimy sarasas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 715/2009
(OL L 211,2009 8 14, p. 36)

Komisijos sprendimas 2010/685/ES
(OL L 293,2010 11 11, p. 67)

Komisijos sprendimas 2012/490/ES
(OL L 231, 2012 8 28, p. 16)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) (Tik 22 straipsnis)
Nr. 347/2013
(OL L 115,2013425,p.39)

Komisijos sprendimas (ES) 2015/715
(OLL 114,201555,p.9)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) (Tik 50 straipsnis)
2018/1999
(OL L 328,2018 1221,p. 1)
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{ naujas

IV PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Reglamentas (ES) Nr. 715/2009

Sis reglamentas

1  straipsnio
formuluote)

pirma  pastraipa

(1Zzanginé

1  straipsnio
formuluoté)

pirma  pastraipa

(jZangine

1 straipsnio a punktas

1 straipsnio a punktas

1 straipsnio b punktas

1 straipsnio ¢ punktas

1 straipsnio b punktas

1 straipsnio antra, trecia ir ketvirta pastraipos

1 straipsnio antra, trecia ir ketvirta pastraipos

2 straipsnio 1 dalis (jzanginé formuluot¢)

2 straipsnio 1 dalis (jzanginé formuluote)

2 straipsnio 1 dalies 1 punktas

2 straipsnio 1 dalies 1 punktas

2 straipsnio 1 dalies 2 punktas

2 straipsnio 1 dalies 2 punktas

2 straipsnio 1 dalies 3 punktas

2 straipsnio 1 dalies 3 punktas

2 straipsnio 1 dalies 4 punktas

2 straipsnio 1 dalies 4 punktas

2 straipsnio 1 dalies 5 punktas

2 straipsnio 1 dalies 5 punktas

2 straipsnio 1 dalies 6 punktas

2 straipsnio 1 dalies 6 punktas

2 straipsnio 1 dalies 7 punktas

2 straipsnio 1 dalies 7 punktas

2 straipsnio 1 dalies 8 punktas

2 straipsnio 1 dalies 8 punktas

2 straipsnio 1 dalies 9 punktas

2 straipsnio 1 dalies 9 punktas

2 straipsnio 1 dalies 10 punktas

2 straipsnio 1 dalies 10 punktas

2 straipsnio 1 dalies 11 punktas

2 straipsnio 1 dalies 11 punktas

2 straipsnio 1 dalies 12 punktas

2 straipsnio 1 dalies 12 punktas

2 straipsnio 1 dalies 13 punktas
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2 straipsnio 1 dalies 13 punktas

2 straipsnio 1 dalies 14 punktas

2 straipsnio 1 dalies 14 punktas

2 straipsnio 1 dalies 15 punktas

2 straipsnio 1 dalies 15 punktas

2 straipsnio 1 dalies 16 punktas

2 straipsnio 1 dalies 16 punktas

2 straipsnio 1 dalies 17 punktas

2 straipsnio 1 dalies 17 punktas

2 straipsnio 1 dalies 18 punktas

2 straipsnio 1 dalies 18 punktas

2 straipsnio 1 dalies 19 punktas

2 straipsnio 1 dalies 19 punktas

2 straipsnio 1 dalies 20 punktas

2 straipsnio 1 dalies 20 punktas

2 straipsnio 1 dalies 21 punktas

2 straipsnio 1 dalies 21 punktas

2 straipsnio 1 dalies 22 punktas

2 straipsnio 1 dalies 22 punktas

2 straipsnio 1 dalies 23 punktas

2 straipsnio 1 dalies 23 punktas

2 straipsnio 1 dalies 24 punktas

2 straipsnio 1 dalies 24 punktas

2 straipsnio 1 dalies 25 punktas

2 straipsnio 1 dalies 25 punktas

2 straipsnio 1 dalies 26 punktas

2 straipsnio 1 dalies 26 punktas

2 straipsnio 1 dalies 27 punktas

2 straipsnio 1 dalies 27 punktas

2 straipsnio 1 dalies 28 punktas

2 straipsnio 1 dalies 28 punktas

2 straipsnio 1 dalies 29 punktas

2 straipsnio 1 dalies 30 punktas

2 straipsnio 1 dalies 31 punktas

2 straipsnio 1 dalies 32 punktas

2 straipsnio 1 dalies 33 punktas

2 straipsnio 1 dalies 34 punktas

2 straipsnio 1 dalies 35 punktas

2 straipsnio 1 dalies 36 punktas

2 straipsnio 1 dalies 37 punktas

2 straipsnio 1 dalies 38 punktas
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2 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 2 dalis

3 straipsnis

4 straipsnis

14 straipsnis

5 straipsnis

14 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 1-2 dalys

5 straipsnio 3 dalis

14 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 4 dalis

14 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 5 dalis

6 straipsnis

15 straipsnis

7 straipsnis

7 straipsnio 1-2 dalys

7 straipsnio 1-2 dalys

7 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 4 dalis

7 straipsnio 4 dalies antra pastraipa

7 straipsnio 4 dalis

7 straipsnio 5 dalis

7 straipsnio 5 dalis

7 straipsnio 6 dalis

8 straipsnis

16 straipsnis

9 straipsnis

16 straipsnio 1-3 dalys

9 straipsnio 1-3 dalys

9 straipsnio 4 dalis

9 straipsnio 4 dalis

9 straipsnio 5 dalis

17 straipsnis

10 straipsnis

22 straipsnis

11 straipsnis

21 straipsnis

12 straipsnis
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3 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

13 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnis

4 straipsnis

21 straipsnis

5 straipsnis

22 straipsnis

5 straipsnio 14 dalys

22 straipsnio 1-4 dalys

8 straipsnis

23 straipsnis

8 straipsnio 1 dalis—3 dalies f punktas

23 straipsnio 1 dalis—3 dalies f punktas

23 straipsnio 3 dalies g punktas

23 straipsnio 3 dalies 2 pastraipa

8 straipsnio 4 dalis

23 straipsnio 4 dalis

23 straipsnio 4 dalies 2 pastraipa

8 straipsnio 5 dalis—6 dalies 1 punktas

23 straipsnio 5 dalis—6 dalies 1 punktas

23 straipsnio 6 dalies m punktas

8 straipsnio 7—-11 dalys

23 straipsnio 711 dalys

8 straipsnio 11 dalis

23 straipsnio 10 dalis

8 straipsnio 12 dalis

23 straipsnio 11 dalis

9 straipsnis

24 straipsnis

24 straipsnis

25 straipsnis

10 straipsnis

26 straipsnis
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11 straipsnis

27 straipsnis

12 straipsnis

28 straipsnis

29 straipsnis

29 straipsnis

29 straipsnio a punktas

29 straipsnio b ir ¢ punktai

29 straipsnio b ir ¢ punktai

18 straipsnis

30 straipsnis

18 straipsnio 1-6 dalys

30 straipsnio 1-6 dalys

30 straipsnio 7 dalis

19 straipsnis

31 straipsnis

19 straipsnio 1 dalis

31 straipsnio 1 dalis

31 straipsnio 2 dalis

19 straipsnio 2 dalis

31 straipsnio 3 dalis

19 straipsnio 3 dalis

31 straipsnio 4 dalis

19 straipsnio 4 dalis

31 straipsnio 5 dalis

19 straipsnio 5 dalis

31 straipsnio 6 dalis

31 straipsnio 6 dalies antra pastraipa

20 straipsnis

32 straipsnis

33 straipsnis

34 straipsnis

35 straipsnis

36 straipsnis

37 straipsnis

38 straipsnis

39 straipsnis

40 straipsnis
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41 straipsnis

42 straipsnis

43 straipsnis

44 straipsnis

45 straipsnis

46 straipsnis

47 straipsnis

48 straipsnis

49 straipsnis

50 straipsnis

51 straipsnis

52 straipsnis

6 straipsnis

53 straipsnis

53 straipsnio 1-15 dalys

6 straipsnio 1-12 dalys

54 straipsnis

55 straipsnis

7 straipsnis

55 straipsnio 1-3 dalys

7 straipsnio 1-4 dalys

23 straipsnis

56 straipsnis

23 straipsnio 1 dalis

56 straipsnio 1-5 dalys

23 straipsnio 6 ir 7 dalys

25 straipsnis

23 straipsnis

57 straipsnis

58 straipsnio 1 ir 2 dalys

58 straipsnio 1 ir 2 dalys
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58 straipsnio 3—7 dalys

27 straipsnis

59 straipsnis

59 straipsnio 1-3 dalys

27 straipsnio 1 ir 2 dalys

60 straipsnis

28 straipsnis

61 straipsnis

28 straipsnio 1 dalis

61 straipsnio 1 dalis

61 straipsnio 2 ir 3 dalys

28 straipsnio 2 dalis

30 straipsnis

62 straipsnis

30 straipsnio a punktas

30 straipsnio b punktas

30 straipsnio ¢ punktas

30 straipsnio 2 pastraipa

63 straipsnis

64 straipsnis

65 straipsnis

66 straipsnis

67 straipsnis

31 straipsnis

68 straipsnis

32 straipsnis

69 straipsnis

I priedas I priedas

i IT priedas
- III priedas
III priedas IV priedas
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